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B crartbe TOBOPUTCS O JTEKCHKO-CEMAHTHYECKUX OCOOCHHOCTSX HEKOTOPBIX THIMYHBIX JUIS HCIaH-
CKoH TTo33mH 00pa3oB. [Ipn uX mepeBosie Ha PYCCKUI S3bIK MPOUCXOIAT BBIHY KICHHbIE MOAUMIKAIIII KaK
pedepeHTHOTO, Tak M (PUTYPAaTHBHOTO coAepkaHus 00pa3a. JIMHrBHCTHYECKOMY aHAIN3Y MEePEBOIIECKHIX
TpaHc(hOpMaImii MOCBSIICHA TaHHAs padoTa.

KoueBbie ciioBa: o0pa3, ceMaHTHKa, MeTadopa, IepeBo/I, O3l

[TepeBomurkamu mpoienana KoJjoccanbHas padoTta JUist TOro, YTOObI MPHUOIH3UTH
CHUMBOJIBI YYKUX MHUPOB K YHTATENIIO MUpa «cero». B caMOOBITHOCTH JTUTEpaTypPHBIX
00pa3oB BOILIOIIEHA CEMacHOJIOTHUecKas cdepa KyJIbTYpbl U BCEOOIIEro exXeTHEBHOTO
00MXOJHOT'O0 MUPOOIIYIIEHHUS SI3bIKOBOTO KOJUIEKTHBA.

EcTb ckBO3HBIE membl B 1033UH, TAKUE KaK POJIMHA, JIIOOOBB, I€TH, CIaBa, a €CTh
CKBO3HBIE 00pa3bl — HE TOJIKO B UCMAHCKOW, HO M B MUPOBOM 1mo33uu. Cpeau HUX
Ha MEpPBOE MECTO MO PEKYPPEHTHOCTHU, MOKATYH, MOXKHO ObLTO Obl BBIIBUHYTH YXKE
TIOPSITKOM TOTHAJOEBIIME 00pa3bl CONOBbS U po3bl. Ho Oosee STHUYECKUMU, TUITUYHBI-
MH I UCIIAHCKOM XYJI0’KECTBEHHOW KapTHHBI MUpA M HE TUIMYHBIMU ISl PYCCKOM,
HaM BHUJIITCSA 0Opasbl IIBETOB: TyOepo3bl, T€OPruHa, JUIHU, upuca. L[BeTok TyOepo3bl,
KOTOpBIA B HapoJe TaKkKe Ha3bIBalOT vara de José / nocox Hocugpa (¢ ammosueit
Ha OuOelcKkuii CroKeT), 00JIalaeT B UCIIAHCKON JIMHTBOKYJIBTYPE TaKOW CUMBOJI000-
pasyroniei Moo, 4To Mo3T Manyais Mauazo ckazan o cebe:

Yo soy como las gentes que a mi tierra vinieron
— soy de la raza mora, vieja amiga del sol, —

que todo lo ganaron y todo lo perdieron.
Tengo el alma de nardo del arabe espariol [1].

IIpuBOAMM Halll IOACTPOYHBIM, T.€. IOYTHU JOCIOBHBIN, IIEPEBO:
S — Takoil e, KaK JIF0JI1, YTO MPUIUIA HAa MO0 3EMITI0 —
S1 MaBpUTaHCKOH pachl, CTApUHHON MOJPYIH COJHIA, —
OTH JII0AU BBIUTPAIN BCE U IPOUTPATIM BCE.
Y mens oywa mybeposwl ucnanckoeo apaba.

3a obpazom dywia-mybeposa CKphIBACTCS aJUIeTOpUs AYIIA HEKHOW, TOMHOH, BIle-
YATJIMTEIBHON, MEYTAaTEIbHOM, SMOLIMOHAIILHOM, CTPaJaBLIel U CTPAJAIOLIEH, PAaHUMOMN
U DKCUEHTPUYHOM.

B TBOpUecTBEe 3HAKOBBIX MO3TOB, (POPMUPYIOLIUX XYI0KECTBEHHYIO KapTUHY MHpa
HallMM, CKBO3HOM 00pa3 oOpeTaeT HOBYIO *H3Hb, HAIOJIHASCh HOBBIMH CEMaHTHYe-
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ckumu obeproHamu. B ctuxorBopenun X. Pamona XumeHeca TyGepo3bl — 3TO I[BETHI
U3 CHETA M TArOILUE 3BE3bI:

Xyan Pamon Xumenec IToncrpounuk Ham — M.K.
No quise mas la estrella, 41 OonpIiie HE XOTET CMOTPETh Ha 3BE3MY
y le bajé los ojos; U otBen rnaza
pero la estrella se me vino en ellos, Ho 3Be3na mosiBuIiack B riasax
como — creia yo — una flor de nieve. Kak — MHe nokasanoch — IIBETOK U3 CHeETa.
Pero la flor de nieve era de nardo A uBeTok U3 cHera ObuT TyOepo30ii
— de lagrima-, de armifio; y se deshizo, = — 3 cne3b1 — U3 rOpHOCTAS, U CTEKAs,
y me caia, chorreando, dentro. VYnan, u3nuBasch NOTOKOM, MHE BHYTPb.
Rebosaba, y me eché a llorar; OH nepenuBacst 4epes Kpaid, 1 s pacIuIaKacs;
v lloré armifio y nardo al mundo negro, I riakan ropHoctaeM U TyOepo30ii B YepHbIit
y una gloria de estrellas desheladas [2] MHUP, 5 IUTAKAT POCKOMIBIO PACTASBIINX 3BE3/I.

["opeus 3amaxa, CHOBHJCHHS ¥ IPU3PAKH HATIOJIHSIOT KOHHOTAaTUBHYIO aypy CJIOBA
nardo/mybepo3a B NICTIAaHCKOM SI3bIKE:

Opurunan Antonio Machado IMoxacTpounuk
Ante el balcon florido, ITox GankoHOM B IIBETAX
estd la cita de un amor amargo. — BCTpeYa ropbKoii J100BH.
Brilla la tarde en el resol bermejo... Cusier Beuep B albIxX 0TOJIECKaX 3aKara...
La hiedra efunde de los muros blancos... ITnrorr IbeTCs ¢ OEIBIX CTEH. ..
A la revuelta de una calle en sombra Ha noBopote ynuupsl B TeHH
un fantasma irrisorio besa un nardo [3]. TyMaHHBIN TpU3paK IeayeT TyOepo3sy.

[Ipu momeiTKe NepeHecTH aBTOXTOHHbIE 00pa3bl B JIOHO UY>KOW KyJIBTYpBI IIPO-
UCXOJAT HEN30EeKHbIE HCKAXKEHUsI Ha CaMOM ITyOMHHOM CMBICIIOBOM ypoBHe. L[BeTok
TyOepo3bl B IPOLMTUPOBAHHBIX BBIIIE CTPO(ax BHICTYIAET B Ka4ecTBE (OPMBI, 32 KOTO-
poil moapa3zymeBaroTCsi aOCTPaKTHBIE KOHIIENITyalbHbIE KaTErOPUHM — IyIIH, [IeYaH,
ciies, cTpajianus, Tpaypa. 1 Ham IpeacTaBisieTcss HEBEPHBIM TE3UC O TOM, YTO «KOHLIEIT
KaK CyLIHOCTb 00pa3a He NMPUBS3aH K KOHKPETHOMY CJIOBY U 3HAYEHHIO U MOXKET OBbITh
BBIPAXKEH Pa3HBIMU SI3BIKOBBIMU equHUIamMu» [4. C. 89]. Mbl CKIOHHBI NPHUAEPKU-
BaThCsl IPOTUBOIIOJIOKHON TOYKH 3pEHMS: B MOI3UU CYIHOCTh 00pa3a MpaKTHUYECKH
MOTJIOMAETCA KOHKPETHBIM CIIOBOM M, €CIIM IIPH IEPEBOJIE ITa CYLIHOCTD I1EPENAETCS
JPYTUMU JIEKCUUECKUMHU €JMHUILIAMHU, HE SKBUBAJCHTHBIMH CJIOBaM OPUTMHANA, TO KOH-
LIENIT, U/Ies] U HaCTPOEHHE BEChbMa CYIIECTBEHHO MCKaXxaroTcs. MIMEHHO mosToMy mo-
HACTOSILEMY YJauHBIX ITO3TUYECKUX I1E€PEBOAOB KpaiiHEe Majo: B MO33MM, KaK HUTJE
Oouibllle B CIIOBECHOCTH, (pOpPMa MOJHOCTBIO CIMTA C COZEpKaHUEM, (hopMa SIBISETCS
ero HeoTnaenuMon 4vacThro. HarnmonanbHo-cnenn¢puyueckuil nmporoTun obIedenone-
YEeCKOro MOHSATUS MM SMOLMH 00Oramaer 1 BUJOU3MEHSIET UX CEMAacHOJIOTHYECKYIO
CYLHOCTb.

IlepeBox — 3TO TONKOBaHUE, OCHOBaHHOE Ha noHuMaHuu. [lox TepMuHOM «I110-
HUMaHHUE» [10/Ipa3yMeBACTCsl HE TOJIBbKO MPO3PauHOCThb U SICHOCTb JUI1 HHTEpIIpEeTaropa
IPSIMOTO 3HAYEHMs KaXJOro CJI0Ba, HO U MIPOHUKHOBEHHE B MOJTEKCT, B MPECYMIO-
3ULUU U KOHHOTALUU TEKCTa, €ro TOHAJIbHOCTH, €ro 1BeTa U apomata. OHaKo naxe
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Ha caMOM II€pBOM 3Talle — Ha 3Talle BBIICHEHUS 3JIEMEHTapHOI0, IIEpBOro, IpeMeT-
HOI'0 3HA4YEHUs CJI0Ba — Yy MEPEBOTUYMKOB BO3HHUKAIOT TpyIHOCTU. PaccMoTpuM B 3TOM
ces3u «Cepenany» deneprko ['apcuu Jlopku [5], rae gurypupyror cioBa ramo u nardo.

Por las orillas del rio La noche canta desnuda

se estd la noche mojando Sobre los puentes de marzo.
y en los pechos de Lolita Lolita lava su cuerpo

se mueren de amor los ramos. Con agua salobre y nardos.

YetBepras ctpoka — de amor se mueren los ramos — Obl1a BOCIIPUHSTA Ha pyc-
CKOH TIOYBE KaK «OT JIFOOBH YMHPAIOT BETKI», IPUUYEM HE OJIHIM, a HECKOJIBKUMU TIepe-
BOJYHNKaMMH. OTMCTI/IM, YTO €CTh CJIIOBO ramo — 6yKCT (a TaKXKC O4YCHb IIbIIITHAsA BCTKA,
HanpuMep, MajabMoBas) U CIOBO rama — TOHKad (ToJiasi) BEeTKa.

CormocraBnenue nepeBofoB-anTaszuii pparmenta uz «CepeHaibl» 00pa3zyeT uHTe-
PECHYIO0 MUKPOAHTOJIOTHIO TIEPEBOTUECKUX HHTEpIpeTanuii cioBa. CpaBHUM:

IlepeBon FOHHEI IlepeBon AnaTonus IlepeBon Anatonus | IlepeBox Muxanna

Mopun I'eneckyina Snn Bnagumuposa

IIpu nyHe y peuHol | YMbIBAaeTCS HOUb po- | 3BE37bI IOJHOYH BiIa- | Y Oepera pexu

JIOJIMHBI coto, roif MOBUTHI, IJIECKaNach HOUb

MOJTHOYB BIIATyY 3aTyMaHUB PEUHbIE y peku Oepera rnoiy- | B BOJE;

B ce0s BOUpaer, ILJIECH, COHHBI. y Jlons! Ha rpyau

U Ha JIyHHO! Ipyau | a Ha 6enoif rpymu Jlo- | A Ha cBeTJION rpyAd | IBE BETOUKH MO-

JlomuTel JIUTBI JlonmuTel rubnm

Ot n1100BH LIBETHI 0T M00BU yMHPAIOT Ot 1100BU YMHPAIOT | OT JIFOOBH.

YMHUPAIOT. PO3BL. OyTOHBI. Hee semouku no-

Om nro66u ysemvr | Om nr066u ymuparom | Om 1068u ymupaom | eubau

ymuparom. O30l 6ymoHul. om 108U,

Hous Haras noet Housb noet u noet Ha- |Hag Moctamu aymm- | Haras Houb moet

B JIOJIMHE ras, CTOTO MapTa Ha MapTOBCKUX

Ha MOCTax, HOYb HOYb Haras 3arnesa MOCTKaX.

JIETSIINX HaJl MAPTOBCKHMH MOC- | BITFOOJICHHO. A Jlona

HaJ MapToM. TKaMH. A Jlomuta kynaemcs | namupaem

Ocpinaet ce6s JIo- | OMbIBaeT Boza 6 Hapoax, Tpyab Hapoom

JUTa Jlonuty MaprapuTkax u pocax |B TPOCTHHKaX.

U BOJIHAMH, TOPBKOI1 coMbIO COJICHBIX

U HEeJCHbIM HAPOOM | Ul lenecmKkamu

Iomyunnock 4eTsIpe pa3HbIX CTUXOTBOPEHUs Ha TeMy KymaHus Jlonbl. @enepuxo
I"apcua Jlopka u (mpu ero colelcTBUM) MEPeBOAUUKH «BUIEIM», 4yTo nenana Jlona,
HO Ka)X]IbIil BOCIIPUHSUI 3TO M0-cBoeMy. VIHTepIipeTanus 0HOro-eIMHCTBEHHOI'O CJI0Ba
ramos Cepbe3HO MOBJMsAIA Ha OOIIUI TOH CTUXOTBOPEHHUS, CTyCTHJIA €r0 3POTUYHOCTh
WK, HA00OPOT, HECKOJIBKO pa3z0aBmIila, HEMTpanu3oBaia MmyJibcaluu Bo30ykaeHus. Hc-
XOJIHbIE 7amos TPaHC(HOPMUPOBAIIUCH B Y6embl, po3vl, OYMOHbL U JaXKe — B 06e 8emou-
Ku. B IByX MoruOmmx BeTOUKax CKBO3UT MOTUB «IITUYKY KaJIKO», YETO HET U B IOMHUHE
B YMHUPAIOLIMX OT Jr00BU po3ax. KBaprer nepeBonoB «CepeHansl» — HUILIIOCTPALUS
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Mmbicin KopHest UyKOBCKOTO O TOM, 4TO MEPEBOJI — ATO aBTONOPTPET MEPEBOUUKA.
ABTOp JTaHHO# CTAaThU HE B CHJIaX PEKOHCTPYHUPOBATh MOPTPETHI MIEPEBOAYMKOB 10 TIepe-
BEJICHHBIM UMH CTPO(aM, HO C YBEPCHHOCTHIO MOXKET YTBEPKIaTh, YT0 Muxaui Bia-
JMMHUPOB HAMHOTO MOJIOKE CBOMX KOJIIET U TOpa3/io MeHee ombiTeH. M3 ero nepeBoa,
KCTaTH, HE SIBCTBYET, 4To Jlona Kynaercsi Wiv MPUHUMAET BOJHBIC TIPOLICAYPHI: €€ 3a-
CTaBWJIH, MTOCJIC THOENHN ABYX BETOYEK, PACTHPATh IPYJIb HAPJIOM.

Bo BTOpOM ueTBepocTHIIMU BO3HUKAET TyOepo3a, CO3/aromias OIlyIleHne rPpycCcTh
Y aHJIAITy3CKOT0 CKOPOHOTO MPEIuyBCTBUSI O€30TBETHOCTH B JIIOOBH. DTO MPEIUyBCTBUE
MOJIKPEILISIETCS. BTOPHYHBIM 3HAYEHUEM CIIOBOCOYETaHWE agua salobre — ropbKo-
COJICHas BOJIa, BOJIA C MPUBKYCOM cJiie3. [ OpbKyI0 HOTY IMOYYBCTBOBAI M COXPAHILI JIHIIIH
Amnatonmii 'eneckyn. OcraibHble MEPEBOAYMKH TEpEIaId YyBCTBEHHOCTH 00pas3a,
HE OMpayasl ee HU4eM, TOUHee, 10 COOCTBEHHOMY XOTCHHUIO CHUMAsi 3Ty OMPa4eHHOCTb.
[lepeBoauTs 31€Ch nardo HapIOM HeMb3s. ITO MpodaHupyeT aBTOPCKHiA 3ambicen. Hap
JUISl HAC HUKOT/a HE CTaHET CUMBOJIOM, TIOTOMY YTO HE MOKET ObITh HAMHU B PealbHOCTH
socnpunam u nepexcum. PycCKUil yMTaTeNb JMIIEH BO3MOXKHOCTH, YCIIBIIIAB 3TO 3BY-
KOCOYETaHHe, OIIYTUTh U BIOXHYTHh apOMaT U HOcPY3UmbCsi B COCTOSIHHE ypMaHa,
YBOJSILETO OT PEANIbHOCTH. A €CIU nepescusanue-nocpylceHue 0TCyTCTBYET, TO Yello-
BEK MMEET JIeTI0 YK€ He C CUMBOJIOM, a C «0e3pa3InYHbIMY 3HAKOM, KOTOPBIH YKa3bIBaeT
Ha OCTAFOIMICS Yy>XUM MPEIMET, JUIIECHHBI YMOIMOHATBHON TyOuHbL. C TOYKH 3pe-
HUSI IPAarMaTHKA U CEMAaHTUKU MTOATUYECKON 00pa3HOCTH nardo v mybepo3a sBASIOTCS
NCe8OOKOPPEIATAMH UITH NCe600IKBUBAICHTAMHU.

Mgl emie pa3 BCTpeTUMCs ¢ 00pa30M BETKH B CTUXOTBOpEHUH Y 0 sé que mi perfil
sera tranquilo” [6] (mocimoBHO: «Sl 3HarO, YTO MO OOJIMK OCTAHETCS CIIOKOWHBIMY).
Ono 3akanumBaercs cinoBamu: “Seré en el cuerpo de la yerta rama / y en el sinfin de
dalias doloridas”. TlpuBeneM Halll TOCIIOBHBIHA MTEPEBOT: «S1 cTaHy TEIOM rOpbKOH BETKH
1 OECKOHEYHOCTHIO CKOPOSAIIMX TE€OPrHHOBY. B 11emom, anerus cosmaer odpa3 mosra,
WCTIOJIHEHHBI OJMHOYECTBA, MEYajl U TOCKU. B pycckux mepeBojax OHa Ha3BaHa
TaKKe B JlyXe OTUYKICHHOU 00peueHHOCTH — «CoHeT. Ha cThUIBIX MXaX, MEepLArOIIIX
yHbU10» (niepeBof S1. Cepriuna) u «Mou uepThl 3aMpyT ocupoTeno» (meperoa H. Ban-
xaneH). CoeanHeHHE JBYX Ha3BaHUH-TIEPEBOJIOB CO3/ACT MOYTH CAMOCTOSTEIBHYIO
MOATUYECKYIO0 MUHHUATIOPY: «Ha CTBUIBIX MXaX, MEPUAIONIMX YHBUIO, MOU Y€PTHI 3aMPYT
ocuporenoy. [lepeBectu 3TOT OOrarhlii TMYHOCTHBIMA CUMBOJIAMH M CJIOKHBIMU METa-
¢dopamu 3cku3 Henpocto. Ho BenmkosenHeie nepeBos! Bee ke ecTb. OMH U3 HUX —
TOHKHWH, TIIyOOKHI M OXyXOTBOpeHHBIN niepeBoa H. Banxanen: «/ BeTko# B HeOe 3aKa-
YaroCch CHOBA U Pa30JIbIOCH Medanbio B reoprude» [7]. ['eoprunst cnbiByT B Mcnanun
67aropoJHBIMH IIBeTaMH. A Haml YeXoB CUMTAT UX CAMOBIIIOOJICHHBIMHU, XOJIOIHBIMH.
B ognoMm u3 mucem apamatypr 3asBUT: «Tak U Xxouercss COMTh TPOCTBHIO €r0 HaIMEH-
HYI0, HO CKy4HYIO TOJOBKY» [8]. I HaM, MponmuTaHHBIM U HAITOCHHBIM YeXOBbIM, HE
MOJT CHJIy COCTUHHUTH T€OPIMH C €ro Mpa3JAHUYHBIM M TOP)KECTBEHHBIM HCIIAHCKUM
3BYYaHHUEM.

Amnaronuii SIHM npenoYen OCTaBUTh 3TOT UBETOK B «MCIAHCKOMY 3ByYaHUH, HE Ie-
peBois, a TpaHcIuTepupys ero: «Knu3Hb 00pery 5 B BeTKe orpyoenoii / u 6 apkom mene
Ooanuu cknonennoty [9]. I'eoprun 3ammdpoBaH moa CiIoBoM Oarus. Jlymaercs, 4to
HE BCEM UYHMTATEIISIM SICHO, KaKOW IIBETOK CKPBUICS MO/ Ha3BaHUEM Oaius. JTa JeKceMa
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B PYCCKOM $I3bIKE OTHOCHUTCS K pa3psay peakux. B cioBape danuro HaWTH MOXKHO, a BOT
B 00MXO0JIe YCPEeTHEHHOTO HOCHUTENS si3bIka — HET. EcTh pHCK BOBCE CMYTUTh YHMTa-
TeJIsl YIOMUHAHUEM O «SIPKOM TeJe» Kakoi-To danuu, accouuupyromeiics ¢ Jlanunoin
U OKYJDKABCKOU Jlasii B «TEMHO-KPAaCHOM CBOEM).

Kpacus nepesoa SI. Cepnmna: «Kak cuMBOJI CHIIBI, CIOMJIEHHOH JIO0 CpOKa, / OcTa-
HYCh 51 B U3MSATBIX T€OPrHHAX / U B CTEONSAX TpaB, paCTONTAHHBIX kKecToko» [7]. Otpan-
HO, YTO B 3TOM IE€PEBOJIC TCOPTUHBI HE MCUYE3IIH, KAJIKO TOJBKO, YTO MX XYJIUTAHCKU
W3MSUTH, a TPaBY 3aTONTAJIH.

['eoprun B MCIaHCKOM MO33HUU MPEACTAET CUMBOJIOM MOKOS U TyXOBHOM rapMOHHH,
HE MPUBBIYHBIM 17151 Hac. IMeHHO osToMy Jlopka mocie cMepTu CTPEMHTCS OKa3aThCs
B TaK MEJIOJIMYHO 3BYyYaIleM MO-UCITaHCKHU Teoprune (dalia), a He B KaKOM-TTHO0 APYTroM
userke. “;No viste por el aire transparente / una dalia de penas y alegrias / que te mando
mi corazén caliente?” — copalmBaeT OH y JIIOOUMOM JIeByIIKU B ctuxoTBopenun “El
poeta pregunta a su amor por la ciudad encantada de Cuenca” u3 py6puku “Sonetos del
amor oscuro” (OykB.: He Buzena a1 Thl B IPO3payHOM BO3JIyXE eeopeuH Tiedaleil u pa-
JIOCTEH, KOTOPBIN OTIpaBuiio Tede Moe ropsiuee cepaue?). Anaronuit 'eneckyn npu-
Jalt 3Toi cTpode Ha pycCKOM si3bIKe TakoM o0nuk: «J He paciBen M B BO3AyXe Ha-
ropbst / Tebe U3 cep/iiia MOCIaHHBIA 3aJI0TOM / OeccmepmuuKx MOSH PaioCTH U TOPsI?»
[13. C. 83]. CyactnuBasi MO3UTHUBHOCTh CEMAHTUKHU KU3HEYTBEPIKIAIOIIETO T€OpriuHa
noakperisiercs crpodoit Jlopku u3 cruxorBopenus ‘“Normas™ “Ya mi desnudo
quisiera / ser dalia de tu destino” [10]. B OykBajibHOM IepeBOIC MPU3HAHUE TI03TA MOXKET
Mpo3ByYaTh Tak: «Mos Harota xotesna Obl ObITH TEOPTHHOM TBOEH cy 106 (I1epeBos
Hatl. — M.K.). Iloatuyeckoe nepenoxenue A. SIuu TakoBo: «B TOT JeHb MOs *xKemnana
Harota / cyibObI TBOCH OBITh sipKum ceopeunomy» [11].

AnTOHHO Mauasio Toxe OECIIOKOUTCS M3-32 TOTO, YTO B Cay €ro BO3ITIOOICHHOM
ecTh reopruHbl. B cepmiiax oH 3asBisier: «[Ipomamu nporazom 3ToT TBOH caa!»: “Lejos
de tu jardin quema la tarde / inciensos de oro en purpurinas llamas, / tras el bosque de
cobre y de ceniza. / En tu jardin hay dalias. / jMal haya tu jardin!” [5].

Jlexcuuecku eeopeur MUMHUMAIIBHO TIOCTPaAai B MEPEBOJAX, XOTSI OH, OCTABLIMCH
CEeMAHTUYECKUM aiicOepromM, Tak U HE CMOT paccKazaTh YUTATENIO O CKPHIBAIOIIEMCS
B HEM acCOIIMaTUBHOM OOTaTCTBE, a BOT mybepose/nardo MpuInioch TyTo.

B ctpanHoMm onesiHum u3 mybepos/nardos nosisnsiercs Jlyna y Jlopku B «Pomance
o Jlyne, JIyne»/“Romance de la Luna, Luna”. Ona, Oyayun ajuteroprieii CMepTH, YHECeT
HU3Hb LBIFTAHCKOTO MallbyKKa. benocHexxHo-npo3payHoe BeTouHOE oAesHue JIyHbl
C MEPBBIX CTPOK POMAHCa 3a/1a€T TPEBOKHYIO, UPEBATYIO OMACHOCTBIO U B TO K€ BpeMst
3aBOpaXMBAIOIIYI0 yuTaTenst armocdepy: “La luna vino a la fragua / con su polisén
de nardos” [12. C. 486]. [TepeBoiunkam, K COXKaJICHHUIO, HE YIAJIOCh COXPaHUTh 00pa3
[[BETKA, 3aKIIOYAIONINI B cebe TpaypHylo cUMBOJHKY. B Poccum tyGeposa Hemomy-
nsipHa 1 Maio u3BectHa. [lepeBoauuk B. [lapHax, onupasch Ha accolMalMIO C OYEHb
CIIaJIKMM 3aIaxoM U OeM3HOM, 3aMeHsieT TyOepo3sl skacMiUHOM: «JIyHa B Hapsioe orcac-
MunHoM / 3anuia B UpIraHcKyto Ky3Hio» [12. C. 487]. C uum communapusr I1. I'pymko:
«JlyHna 3arsisiHyna B Ky3HIO / B orcacmunnou wanu, Haras» [12. C. 606] u A. I'eneckyn:
«JlyHa B mpIranckyto Ky3Hto / Bruteiia orcacmunom eonanosy. IlepeBomuanku oOHapy Xu-
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BAaIOT CTOMKOE XAaCMUHHOE €IMHCTBO. Pa3Horacust KacaroTcst JIMIIb (OPMBI OJ1E€XKIbI:
11ajb, MIaThe, HaKuAKa. biarogaps ciaikoMy U TOHKOMY apoMaTy »KaCMHH HafleJIeH
JIMIIb MOJIOXKUTEIbHBIMU accorualusiMu. [loaToMy oH He cocobeH co3iaTrh HAacTopa-
KUBaoLIEro 3(¢eKra, OLIyIEeHNs] TPEBOKHOIO OXKUIAHHS HEOTBpAaTUMO Oesibl. B mpo-
THUBOBEC JKaCMUHY HapJ (Ty0epo3a) — 3TO HOUHOH LIBETOK, CBOEH BOCKOBOH (pakTypoit
OH BBI3BIBAET ACCOLMAIIMM C MCKYCCTBEHHBIM, HEXKUBBIM MUpoM. Hapa Jlopku yuenen
B niepeBojie B. Kamyctunoii: «SIBunack B Ky3Heiy Houbto / JIyHa B Hapsijie U3 Hapay».
IlepeBon ToueH, HO He mo3THueH. HemenoauyHO M HA30MIMBO 3BYYMT IIOCIIENOBA-
TEJIBHOCTb COTJIACHBIX H-p-0-H-p-0. DKBUBAJEHTHOCTh Ha JIEKCUYECKOM YPOBHE €CTb,
a 04apoBaHUE U 3aBOPAKUBAIOIAs TAMHCTBEHHOCTh 00pa3a nponaiau. [IpumedarensHo,
4TO B JUpUKe JIopKH *kacMUH U TyOepo3a HHOTAa MPOTUBOIIOCTABIIEHB! IPYT APYTY Kak
JIeHb U HO4Yb, XU3Hb U CMepTh. TyOepo3a Hapsdy € )KaCMHHOM, OJI€aHIPOM, JIMIHEH
MIPEJICTaBIIACT COOOM IOMUHAHTHBIN, KITFOUEBOW JIEMEHT KOHIIENTOC(hEepbl HCITaHCKON
MO33UH.

[IlexoTnuBast 3aa4a MOITUYECKOrO MEPEBOJIA HE TEPIIUT CYEThl, TpeOyeT TepIeHHs
U MHOT'OKPAaTHBIX NpOBEpoK. Eciy He coOmoaaTh 3THX 3aloBeAEH, TO JErko COBEPILINTh
omKOKHU, cMelIHble 10 cine3. ObpaTuMcs K nel3akHOMY CTUXOTBOpeHuto. EMy B nene
NEPEJIOKEHUS Ha PyCCKUN SI3bIK KPYITHO HE MOBE3JI0:

PONIENTE 3AKAT 3AKAT
OpuruHan IToncTpouynuk ITepeBon A. I'eneckyna
Sobre el cielo exquisito [To u3sickaHHOMY HEOY Mo kparo HEOOCBOTA
mas alla del violado 3a ¢puoneToBoil Ty4ei KpaJIeTcs Heroroa.
hay nubes desgarradas [IneBYT pBaHbIC OOMIaKa, Kak cuszvle 6epOroob
como camelias grises Kax cepvie kamenuu, OeryT o Hey KII0Ybsl.
y un deseo de alas U xaxaa KpbUIbeB 3aKaT, OBUTHII THMOIO,
sobre las crestas frias. Han xomomapiMu XpeOTaMu  TPO3UT HETOOPOH HOYBIO.

W3 cucrembl 00pa3oB CTHXOTBOPEHUS] HAa PYCCKOM SI3BIKE MCYE3NH M KaMeluH,
M JKaXIa KPbUIGEB, HE COBMECTHMBIX C OETyIIMMH BepOJIF0JaMH, KOTOPBIM TaK U HE JI0-
Besoch nepepoauthest B [leracoB. OTkyaa B nepeBojie B3sutuch BepOmoasl? [Iponso-
11J1a Hesenast omuoOKa: OykBa i Oblia MPUHSATA EepeBOAYMKOM 3a OykBY /. Kaxaplii Mo-
KET OMMOUTHCS. YKAac B TOM, UTO IO/ WIIM HaJl BEpOIIIOKbEH MIEPCThIO 00JIAKOB CTOUT
umsi — Deoepuxo apcua Jlopka. A pamMunuio nepeBoYNKa COBPEMEHHbBIE HHTEP-
HET-MCTOYHHUKU HE YKa3bIBAalOT BOOOIIE MO MPHYHMHE INI00aIM3alnuu OecKyIbTyphs.
CrpaBeUIMBOCTH pagyl BCe-TaKM OTMETHM, YTO apabCKoe BIMSHUE HA HMCIAHCKYIO
CIIOBECHOCTH OrPOMHO, 1 B 1uKie «I103T B Hplo-Mopke» NpHCYTCTBYET CKPHITOE CPaB-
HeHue «BepOmroabl-o0naka»: “el desnudo del viento va quebrando los camellos
sonambulos de las nubes” | «nacoma éempa nomaem [cunysmul] becconnwvix eepoto-
006 obnaxkoey. B VIHTepHeTe 00HApOIOBAHO TAKOE MEPEI0KEHUE 3TOrO ABYCTHUILIMS:
«...TIOXOJIKOM cOMHamMOyJs BepOJ0bl TYMaHOB OETyT OT HAroro KOYEBHUKA-BETPa»
[13. C. 12]. Iloxoakoii, mo mpaBje CKa3aTh, Oedcamb HEBO3MOMXKHO, HO HEKOTOPBIM
BepOIIIO/1aM, 0c000 MOCBAIICHHBIM B CKOJIb 3a00J1a4HbIe, CTOJIb U TyMaHHbIE TaliHbI S3bI-
Ka, 10 mievy u He Takoe. C nmogoOHBIMU OIIMOKAaMU CTAJIKUBAIOTCSI MHOTUE HCCIIE0-
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Batenu. OHM MPHUXOMAT K BBIBOJY, UYTO HAWETCS HEMaJIo 00pa30B, KOTOPBIE KIIEPEBOI-
YUK MOJU(PHUIPYET HE CTOIBKO 10 00OBEKTUBHBIM IPHYUHAM, HATIPHUMED, U3-32 HATTUYHUS
JIMHTBOKYJIbTYPHBIX JIAKYH, SI3IKOBOM aCHMMETPUU HJIH JTOMHHUPOBaHUS (pOpMabHBIX
CTPYKTYp HaJ 00pa3HbIMH, HO B IIEPBYIO OYEPEe/Ib U3-32 CyOBEKTUBHOTO MEPEOCMBICIIC-
HUS (OCO3HAHHOTO MJIM HEOCO3HAHHOTO), HEBEPHOT'O MMOHUMAHHMSI HJTU MOJTHOTO HEMO-
HUMaHus 3TUx 00pazoy [4. C. 97].

Jlopka — mo3T 3(heMepHBIid, 03T BO3AyXa 1 HeObITHs. EMy HpaBWIHCh TPYCTHBIE,
XOJIOIHBIE KaMenuH. [1J1si Hero OHM BOILIOIIANN OUIYIIEHHUE yCTOThI, OTYYKIACHHOCTH,
pa3o4yapoBaHusl, YTPaThl HAJIK, OTpeieHHOCTH. OIyIIeHne HEOTBPAaTUMOMN OJIM30CTH
CMEpTH 3axXBaThIBAJIM BCE €r0 CYIIECTBO, ObuM ero alter ego. C KaMenUsIMU OH CpaB-
HUBaJI TyCThIe CKOOKH, BEKH O€3 IJ1a3 U Jake n3o0paxeHue 3amaxoB U 3BYKOB: ((())).
Kamenus xak amneropusi Bo3ayxa ¢urypupyer B ctuxorBopenuu “‘Paréntesis’”/«Cko0-
km»: “Las doncellas dejan un olor / Mental ausente de miradas. / El aire se queda indi-
ferente, / Camelia blanca de cien hojas”. PuckHem npeayioxKuTh MOJCTPOUHUK: «J{eBHIIbI
OCTaBJISIIOT apOMaT, OECIUIOTHBIN, OTUYKICHHBIN, 03 B3rsaa. Bo3ayx 6e3ydacten —
Oenast kamenusi ¢ coTHel nenecTkoB». Kamenus Jlopku npuHamiexut HeOy. C 3TUM
[IBETKOM ITOCTOSIHHO CpaBHHMBAIOTCS 00aka, BO3ayX U conHile. B 3apucoske “Madrigal
a cibda de Santiago” kamenusi MOSIBJSIETCS B3aMEH COJIHIA, KOTOPOE 0OECIIBETHIIN U pac-
TylieBaau 1o HeOy obiaka u 1ok b, “Chove en Santiago / meu doce amor. / Camelia
branca do ar / brila entebrecida 6 sol”. UeTBepocTuIlne BEIUKOJICTHO MEPEBEICHO
dénopom KenbunbiM: «J{oxauk uaetr B CaHThsIro, / cepie J00BbI0 MONHO. / benotl
kamenuet B HeOe / CBetutes connua msitHoy» [14. C. 52].

Cr0Bo, eperekasi U3 0JJHOTO MPOU3BEICHUS B IPYTOe, IPUOOPETAET HOBBIE CMBbI-
CIIOBBIC HIOAHCHI, HAMIOJHSETCS MHOTOIUIAHOBBIM 3aTEKCTOBBIM COJIEPKAHHEM M IIPO-
JIOJDKAET CBOIO XKH3Hb YK€ Hao cTpo(oid, CBsI3bIBasl B AMATH YUTATENICH Pa3InYHbIC
JIMKYU OJHOM U TOH ke pedepeHIInanbHOi HOMUHALINY.

Ectb 1BeTok, koTopsii JIopka naxe yrnpekHys1 B O€CIIOIe3HOCTH. DTUM IIBETKOM
okazacst upuc / lirio. OH pacTeT UMb I TPe3 B OTIUYME OT MIIEHUIIBI, MUTAOIIEH
yenoBeka. CTUXOTBOpEHHE HAMMMCAaHO B (popMe 0OpaleHus: K KOJIOChsAM Xjie0a v Ha3bl-
Baercs “Espigas” / Konoces. OHO u3BecTHO pycckomy uutaremto B nepeoae O. Ca-
Bu4a [15].
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Opurunan

iOh, qué alegre tristeza me causais,
dulcisimas espigas!

Venis de las edades mas profundas,
cantasteis en la Biblia,

y tocdis cuando os rozan los silencios
un concierto de liras.

Brotais para alimento de los hombres.

jPero mirad las blancas margaritas
y los lirios que nacen porque si!
iMomias de oro sobre las campifias!
La flor silvestre nace para el suefio
y vosotras nacéis para la vida.

ITepeson O. CaBuua

Bbl HanonHsAeTe MEHs, KOJIOChS,
BECEJIO0 Mevasbio!

ITpuns u3 ganbHEH riryOHHbI BEKOB,
BbI B bubnnu 3Byuany;

COTJIACHBIM XOPOM JIUP 3BEHUTE BB,
KOI'Jla BaC TUIIMHOW KOCHYTCS JaJIH.

PacreTe BbI, 4TOO HAKOPMUTB JIOJICH.
A WpHCHI 1 MaprapuTKH B MOJIE
POXKAAIOTCS BCEMY Harepekop.

Bb1 — 30710ThIE MyMUU B HEBOJIE.
JlecHoil IBETOK poKIaeTcs AJ1s CHa,
JUTSL )KU3HU YMEPeTh — BOT Ballia JI0JIs.
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ABTOpCKOE MPOTHBOMNOCTABICHHUE MPETHA3HAYECHHS MIIECHUIBI 1 UPUCOB UCKAKEHO
MEePEBOTYMKOM MM HENMPABWIIBHO MOHATO UM: «PacTere Bbl, YT00 HAKOPMUTD JIFOICH. /
A MpHCHI 1 MApPTapyUTKH B MOJIE€ / POKAAIOTCS BCEMY HANIEPEKOP».

BbIX0UT, 9TO MPUCHI OSIBIISIFOTCS. BOTIPEKH OOCTOSTENBCTBAM, a TIIIEHHUIIA — HET.
[lepeBoaurK MpenoaHEC CUTYAIMIO TaK: MIIEHUIA BO3HUKACT U3 3eMJIHM TI0 BOJIE XJie0o-
namia — OJaroaaps ero Tpyay, a He BOIPEKH BCEMY, KaK UPUCHI, KOTOPBIM MPUXO-
JIUTCSI TI0 BOJIE MEPEBOUMKA TPEOI0IEBAaTh CAMUM HEHMMOBEPHBIE TPYTHOCTH U BBICTau-
BaTh B O0pbOE 3a M3Hb Harepekop cyas0e. B opurunane mpicips nHad. OHa cocpeno-
TOYEHA HE Ha MCTOKe, a Ha pe3yinbrare. Kojgocks KOpMAT jrojed, a UPUCH pacTyT
MPOCTO TaK, 0€3 yTuiuTapHoU QyHKIMH, 63 MaTepUaIbHOM MOJB3bl. DTO PaCTeHUS,
0€e3 KOTOpBIX MOKHO 000HTHCH. Bojee penbeHO MPOTUBONOCTABIIEHHE 110 IPU3HAKY
N0Ie3HOCTNb/DeCnONE3HOCHb, HYIHCHOCMb/IhemepHoCcmb TIPOCIICIKUBACTCS B TIEPEBOJIC
Amnaromnus Saum [16]:

N3 mouBbI poOMIINCH, YTOO CTaTh YEIOBEKY €I0H.
He HUPUCHI Bbl 1 HC BEHYUKHN OenbIX poMalieK —

HE MMPOCTO UBETETC, Bbl — MYMHUH, 30JI0TO namnau!
Bem; IOBECTHKHN JUKHEC 3aHATHI TOJIBKO Me‘ITOI‘/'I,

JUIS Tpe3bl TYMaHHOM POXKAAETCS JIFOTHK JIECHOMH,
a BBl — Hallla )KU3Hb, O KOJIOChS, BBl — KOpMYHKE HAIIIH.

CnoBo lirio n3-3a TEPMUHOJIOTUYECKOM MyTAHUIIBI COOTBETCTBYET B PYCCKOM SI3bIKE
10 KpaliHEe! Mepe IByM COBEPILIEHHO PAa3HBIM L[BETaM: UPUCY U JIMJIUHU. DTO CUMBOJI
YHUCTOTHI, HEBUHHOCTH, HETTOPOYHOCTH, BEJIMUECTBEHHOCTH, 0JIarOpoJICTBa, AEBCTBEHHO-
CTH. ACCOLMAaTUBHON OCHOBOHM 3TOM CEMaHTUYECKOH NapagurMaTUKU CIIy>KUT UMEHHO
6enmzna upuca. Upuc/lirio, Oymydn Bce-Taku IIBETKOM CHHETO WM (PUOJIETOBOTO IIBETA,
B Tparuueckoit snerun ®exnepuxo I'apcum Jlopku “Reyerta”/«CxBaTtka» mpexncraer
B HEO’KMJIAHHOM JIJTsl HAaC aMIllya, O3Hayuasi CHHSIKH U CJI€Ibl TPABM MOBEPIKEHHOTO TEPOst:
“Juan Antonio el de Montilla / rueda muerto la pendiente / su cuerpo lleno de lirios /
y una granada en las sienes” [12. C. 494]. DTo npousBeneHUE BETUKOJICITHO TIEPEBET
A. Teneckyn: «Ilox ropy xarurcst MepTBbIiii / XyaH AHTOHHO MOHTHIIBS, / 6 J1U106bIX
upucax meino, / Haj JieBoil OpoBbto — ro3auka» [12. C. 495]. OnuceiBas orpy0enocTb
CBOEro rojuoca, Jlopka 3asBisieT, 4To OT HEro upuchl (JIWIUM) BAHYT: “Y Veo secarse
los lirios / al contacto de mi voz / manchada de luz sangrienta” [7] (5 BiKy, Kak COXHYT
HPUCHI OT COMPUKOCHOBEHHUSI C MOMM T'OJIOCOM, 3aIsITHAHHBIM KPOBaBbIM CBETOM). 3BYK
HeceT B cebe ommymeHne nseta. [Iporcxoaut ¢ysus cIyXoBOTrO U 3pUTEIHHOIO BOC-
npusTHs — cuHecte3us. Meradopbl JIOPKH CTANKUBAIOT CYITHOCTH, HUKAK HE COOTHO-
CSIIMECs IPYT C JPYTOM B PealbHOCTH, B 00uxoie. [103T cMenmBaeT BETOBBIE U 3BYKO-
BbIE ONIYIIEHUS: voz de clavel varonil — To10C My>K€CTBEHHOU TBO3JUKU; voz lozana
v gallarda — ronoc couHsli, XpaOpblid U My>KeCTBEHHBIH, trino amarillo del canario —
JKeNTast TpeJb KaHapeiku, voz manchada de luz sangrienta «ronoc, 3ansTHaHHBIA KpPOBa-
BBIM CBETOM» WX (HAIKOBBIN ((hrosneroBbiit) ronoc Jlonst — violeta la voz [7]. Tloaty
CBOWCTBEHHO MBICIUTH B I[BETE, & IOA3UU CBOWCTBEHHO BBIPAXKATh YYBCTBA B I[BETAX.
[[BeTa m UBETHl BBICTYNAIOT B MO3TUYECKOH CTpode KaKk MHOTOIJIAHOBBIC CMBICIHI,
Y HE BCET/Ia peliaeMa CJIOKHEHIIas 3a1a49a CO3AaHMs Ty>KOM CUCTEMBI Xy I0’KECTBEHHBIX
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00pa30oB Ha S3bIKE CBOEH KyJbTypbl. BHyTpeHHSISI KOTHUTHBHAS TOMHHAHTA POJIHOTO
sI3bIKAa HaJIaraeT 3ampeT Ha NMPUSTHE MUPOBHUIEHUS, CBOMCTBEHHOTO YY>KOW JIMHTBO-
KyJbType, TeM 0ojee 4TO LBETHl B MOA3WU MPOHUKHYTHI TPYAHO pacmu@poBbIBae-
MBIMH CEMaHTHYECKMMHU KOJIaMU U BEChMa JTMYHBIMH acCOIIMAaTUBHBIMU CBSI3IMHU [17].

IlepeBon ornepupyeT Ha CThIKE KOHUENTYaAJIbHBIX CUCTEM aJlLI03uil. Bekropbl sMo-
LMOHAJILHOTO BO3/ICHCTBHSI KOHHOTATUBHO-AJUTFO3UBHOIO TIOTEHIMAa OPUTHHANIA U T1e-
peBoOJia COBIAAIOT KpaitHe peako. boraTrcTBo u pa3HOOOpazne CeMaHTUKU MPUPOIHBIX
HOMMHAILIUK, CO3/Al0IINe MAaru4eckrue KOOPAMHATHI MMO33UHU, COCTABISIOT OIPOMHbBIC
TPYIHOCTH JJIsl TIEpeBO/Ia.

VMenHO 4yBCTBEHHOE, 3pUTEIBHOE, HATJISHOE U KPAaCOUYHOE OCMBICIEHUE MUPA
XapaKkTepu3yeT UCMAHIA, U MPUYHHBI CKa30YHOrO OorarcTtBa MeTa(OpUKU KPOIOTCS
B 0COOCHHOCTSIX UCIIAHCKOT'O HAIIMOHAJIBHOTO XapakTepa U TeMIlepaMeHTa. B ucrnanckom
HapoJe Bcerjaa NpuuyJIiBO COUYETANNCh 3€MHOE KU3HEII00He, JMUKYPEHCTBO U BO3-
BBILLIEHHAsI IO3TUYHOCTh. VcraHily IMMaHEHTHa HaCTOSTENbHAs TOTPEOHOCTh TOBOPUTH
MOJPOOHO M OTKPBITO O CBOMX BIIEYATICHUSX, YYBCTBAX, PAJA0BAThCs OBITHIO, )KU3HH,
pealbHOCTH, YAMBIIASACH CBOMM BIEUATJIEHUSM U OLIYLICHHSM, KaXJ0€ M3 KOTOPBIX
HYKHO CJIeaTh JIOCTYIHBIM BOCIIPHUATUIO U3BHE, BBIMCKUBAsI BCEBO3MOKHBIE 11OA00MS
MEXJly MUPOM 4YBCTB M MUPOM MaTepUalIbHON JAHHOCTH. DK3aJbTUPOBAHHOE MUPO-
OLIYIICHUE aJIeKBaTHEE BCETO OTpakaeT MeTapopHKa MPUPOIHBIX HANMEHOBAHUNA —
B OCOOCHHOCTH IIBETOYHBIX, ONlarojapsi 4emy pPOKAAIOTCs MOUIHBIE (OJIBKIOPHO-TIO-
THYECKHE TIOUCTHHE CKBO3HBIE 00pas3bl.

AHanu3upysl JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHE TPaHC(POPMALMU U CTUIMCTHYECKUE HC-
Ka)XCHUs1, KOTOPBIE MTPETEPIIEBAIOT aBTOPCKUE 00pa3hl MPHU UX MEPECEICHUH B dyKe-
POIIHYIO KyJIbTYpY, BCEra MOCTUTAEIIb YTO-TO HOBOE M BaXKHOE ISl IPOHUKHOBEHHUS
B CYTh 3THHUYECKH CBOCOOPA3HOr0 KOJUIEKTUBHOTO OECCO3HATENBHOTO, OJIETOTO B He-
MOBTOPUMBIE HAIIMOHANIBHBIE 0/ek1b1. Ha (oHe uykoro ToHbIIE U rITyOke MPOHUKACIITH
B CBOE, YeT4e OCO3Haeub camoe ceds. OCOOEHHO HArJISAHO MPOCTYIAIOT T€ YCIOBHOCTH
Y MEHTAJIbHBIE CTEPEOTHUIIbI, KOTOPHIE HABSA3bIBAET HAM MATEPUHCKUH S3BIK, B TUCKAX
KOTOPOTO HaM BBINA/IAET CYACTHE U 0€1a MBICIIUTD U KHTb.
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LEXICAL AND SEMANTIC TRANSFORMATIONS
OF SPANISH POETRY RECURRING IMAGES
IN RUSSIAN TRANSLATIONS

M.V. Kutieva

Peoples’ Friendship University of Russia
Ordzhonikidze str., 3, Moscow, Russia, 115419

The article deals with lexical and semantic particularities of some typical for the Spanish poetry im-
ages. In their translation into the Russian language inevitable and forced modifications occur both in the re-
viewer and figurative images’ content. This work is dedicated to the linguistic analysis of translation trans-
formations.
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